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29 noviembre 1974

B. O. del E—Num. 286

B) Supresion del andén actual silundo entre lay vias ng-
meros 168 y 18 : ’ :

c) Creacidn de un nuevo paso subterrinec dque une los an-
dones al salon de reconocimisnto, :

Serviclo «Aunte-exprés»

d)  Inclusion en la #ons de una parte de la viz namere 28
fenn Tugar y en sustitucién de la via ndmerc 26, por la que
circulan los trenes para ir de ia frontera hacia la oficina del
andén numerc 4, ¢ vicevorsa, ¥, por otro isdo, de la via fran-
cosa s5in pamers gue une la via nimero 22 al endén numero 4
{fongitod de esta via sin pimero, incluida en la zona, de 160
metros medidos a partir dsl andén nimero 4).

el Ampliacion en 1M metros cuadrados del andén ndme-
BT

ARTICULSD 2
Como consecuencia, el parrafo 1 de! articulo 2.° debe detir:

«La zona prevista en el articulo 2.%, parrafo 1.7, del Convenic
citado, esty delimitada en los planos nimeros L, &) ¥ 2, a}, ane-
jus a la presunte Adicion, de la que forman parte integrante.

Asimismé, los puntos d}, e), g}, k) ¥ i) del articulo 2.% del
Acuerde de 20 de maye de 1888 gquedaran redactados como si-
Fue:

«d}  Los dos andenes situades & ambos lados de las vias des.
critus en el parrafe ¢}, anterior {servicin dc viajeros),

el Las vias de communicacién habituales, pases entre los an-
denes precitados y paso subierrénes gue une los andenes con
cl saldn de retonoeimiento.

g} La parte de la cabecera del andén numero 4 (sorvicio
de «Auto-expris.}, formade por una superficia poligonal de
832,67 metros cuadrados, ¥ seiialada en el plang numero 2, al,
por un irazo discontinuc rojo y marcada en rcjo. '

hl 27 parrufn, Tode ello se halle incluido en In.porte dot
anden nomwers 4, coloreada en rojio en el plane 2, &),

i} La via 28 por la guc circulan estos trenes enire ia fron.
trri y lu oficina del andén nimero 4 y o via francess sin ni-
mern en ubs longifud de 180 metros n partir de dicho sndén,
destinadas al transhorde de automéviles.»

Las paries de la zona ciladas en los pérrafos wi, B, B oy
f:tan dellmitadas en el plane namers 2, a), ansio por un trazo
. discontinwo rojo y marcadus en rofo. )

Si Ia Embajrda estd en condiciones de dar su beneplacito a
evento antecede, en nombre del Guhierno francés, la presente
MNata ¥ su respuesia al Ministerio couslituiran, contorms al
avticulo 27, parrafo 2.° del Ceonvenio suscrite el 7 de julio de
1965, la confirmacitn por los dos Gobiernes de la mencionada
Adicion al Acuerdo de 20 de mayo de 1989, que entrara €n vigor
en la fecha de la Nota de respuesta de ess Froshajuda,

El Ministeric de Asuntos FExteriorss anrovecha la ocasitn
pura reiterar a& ssu Embajada las seguridades de su alia con-
sideracidn,

Madrid, ¢ de svptiombre de (971

A la Embrjuda de Francla.

Coen fecha 26 de agosto de 194, la Fmbujads de Francia en
Madrid, por Nota Verbal ptimero 356NV, comunicod la aproba-
<ion del Gobierno francés a las disposiciones cantenidas en esle
Acurrde, gue entrd en vigor en la misma fecha, es decir, al
dia 20 do agosto de 1874, . .

Lo qus se hace publice para conecimicnto grneral,

Madrid, 2i de noviembre de 1971 - F1 Sacretario
Tacnieo, Farigue Thoma: de Carrtanso,

EOnerat

CANJE da Notas Hispano Francés por el que se
eprugha wnoe Adicion ai Acuerdo relative a la crea-
cidn, en Irun, en territorio espafiol, de wuna Ofici-
na de Conircles Nacionales Yuxtapuestos g la sa-
lida del nueve puente internacional Hendave Irin
(puente de Suntiago), de fechas 5 de septiembre de
1973 20 de agoslo de 1974,

NOTA VERBAL

El Ministeric de Asuntos Exteriores saluda atendsmenic a
la Embajada de Francin ¥ con referencia al arifculo 2.°, parra-
fa as del Convenie hispanc-francés, relative a la creacién da
Ofacmag de Controles Nacionales Yuxtupuestos y Controles en
Ruta, firmado en Madrid e 7 de julio de 1885, tiene la honra
d< comunicarle lo que sigue;
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El Gobierno espafiol aprueba unn Adicion sl Acuerde de
7 de juliv de 1688, relative & la creacidn, en Irin, en tertiloric
espaiol, de una Oficina de Controlas Narionalss Yuxtapusstos
a la ealide del nueve puente internacional Hendava-Irdn (puente
de Saniingo). Dichs Adicién sl precedente Acuerde fue deci-
dida por la Comisidn Mixta hispano-francesa, prevista en el
arficule 26 de] repetide Convenido, en su reunidén de 20 de junio
de 1873, en Paris, en los lérminos siguicnies:

ARTICULD ¢t

La zona previcta en e) artlicule 2.° parrafo 2, del Canvenio
hispann-francés dg 7 de julic de 1983, queda mod.ficada como
sa indica en el plano adjunto que sustituye al anejo al Acuerdo
de 7 de julio de 1988, Los cambios son consecuencia do:

al s ampliacion de & exvlanada en sentide lateral

) la construccion de nuevos edificios para los servicies dso
Aduana y Policia franceses vy espaficles;

c¢) la construccidn de nuevas garitas de contrel para los ser-
vicios de Aduane y Policla franceses y espatfioles dispuestas de
tal mode gue el limite extremio de la zona adopta la forma de
una linea quchrada con el fin de aumentiar la superficie en el
sentlido de «entradas:

di  'a construccién en las paries laterales de calzadas para
el paso do camiones y sutocares;

e) la construccisn de andenes cubiertos a ls entrada v o la
swlida para e conirel de camiones y autocares,

ARTICULO 2

Comie consecuencia, los parrafos 2 v 3 del articulo 2.7 del
Acaerdo de 7 de julle de 1986, deben guedar redaciados come
STG:

2. Fsta zona, que ests marcads en rojo en el plano adjunto
a la presente Adicidn, de ka gue forma parie integrante..com-
proends: ’

— La segcidm de carretera gue se extiendoe entve lg frontera
v una livea guebrada situada a pual distancia de las garitas
reservadas a los servicios franceses {GF 4) y de las reservadas
a s servicios espaioles {GE 4], - ’

-- lasz instalaciones de control (geritas, aceras ¥ andenes on-
bierips correspondientes), situadas en esta seccidn de carreisra
que estan reservadas excinsivamente a los servicics francesas.

— Ly acoras ¥ ounciss de esta seccidn de carrelera.

— E} talud al borde deif Didasos por la parte MNoreste 4e la
explaneds, bajo 2] puente, ¥ por la parte Sudestg hasta un mure
renmtade por verjg motdlica,

— Los edificios reservados exclusivamentoc g s
franceses de Adusne y Policia.
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3. Los Hmites de esta zend quedan meterializados

~- Por el lado Sudeste: Por una barandilla meidlica en =t
puerite, por la marpgen del Bidasea y, a continuacidn, por un
mure rematado por verla metdlica. Estos limites sstdn marca-
dos e ¢l plane mediante ung lines azul continus,

— Por el lade Noroesté: Partiendo desde s} Bidasos y sucesi.
vamenie por une verja motilice sobre murete, por una barrers
levadizag vy de nuavo por una veria mefalica sobre murete, Estos
limites cstan marcados cu el pluno mediants una lnen azul
continua,

—~ En sus extremos, por des lineas blancas pintadas en In ca-
resera ¥ oen las aceras. una en la mitad del puente v la oira
entre las dos fiias de garitas, Estoy limitas estan marcodos on
21 plano mediante una Hnea szol disconlinua,

51l Embajada esta en condiclones de dar su beneplicile a

cuants gniccede, an nombre del Gobierno francés, la presente
Nata v su respucsta al Minisierio constitairin, confarme al

eriiculo 29, parrafo 27 del Convenio suscrito el 7 de julic de

1885, la confirmacién gor los dos Goblernos de la mencionada
Adicidn al Acperdo de 7 de fulip da 1988, gus entrarg cn vigor
an la fecha de la Mota de respuesta de esza Fmbajada.

Il Ministerle de Asuntos Exteriores aprovecha la acasidn
para reiterar a esa Embajada las seguridades de su alia con-
slderacidn. ’

Madrid, 5 de zeptiembre de 1873,

4 Ja Embajeda de Francias.

Con fecha 20 do agoslo de 1974, Ia Fmbaiada do Francia en
Madrid, por Nota Verbal mimero 3534/NV, comunicd la aproba-
cidn del Gobiernie francéds o las disposicionss contenidas en este
Acuerdg, gue sintrd en vigor el dia 20 de sgosto de 2974,

1o que so hace publico para conocimicnto ganeral

Madrid, 21 de noviembrs de 1974 —El Sacrataric generat
Técnico, Enrigte Thomas de Carranza.



